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A BRIEF LOOK AT THE CASES, OR:
“IF WE USED CASES IN ENGLISH ...”

NOMINATIVE

(Who/What is acting?)
(Who/What is being talked about?)

Subject & Predicate Nominative
(Pred. Nom. is the SAME as the subject)

Caesar led his troops to the mountains.
Caesar was a very famous general.

Object of some prepositions
Extent of space, duration of time
Subject of Infinitive in Ind. Statement

GENITIVE Whose is it?

{usually translated “of") 0f what? Of whom?

Possession The son of Aurelia; Aurelia’s son.

DATIVE vsvally a person, not a thing

(translated: “to,” “for”) (used w/verbs “show,” tell,” “give”)

Indirect Object Caesar gave swords to the soldiers.
Caesar gave the soldiers the swords.

ACCUSATIVE (receives the action from the subject)

Direct Object Caesar gave swords to the soldiers.

across the field; through the town

a line two ft. long; he slept for two hours.
I know Marcus is here.

ABLATIVE

(translated: “by,” “with,” “from”)
by from

Ablative of Agent (use prep. a, ab)
Ablative of Means

Manner

Accompaniment

Ablative of Separation

Ablative of Comparison

He is called by his father
writing with a stylus

he acted with diligence
with his brothers

freed from fear

deeper than the sea

NOTA BENE:

The case used for direct address is called Vocative.

PRACTICE SIX: “IF WE USED CASES IN ENGLISH ..."

Give the case needed for underlined words. Tell why!

e.g., The spectators watched the games.
1. An offering made to the gods
2. The mother of the children

3. With my brother
4.1saw the ceremony.

14 Part 1—Nouns

acc. direct object
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Verbs. Translate the following forms of the verb (\ £, [ QoM
.
- audio, audTre, audiv{i, auditus: to J:Jéér \ Q\ (.r f\(" g \vs WOy L Uran /)

! \

1. audiebam T | o¢ )/\5#(1. 14 \! Ond Wwhon Cete was fo g

e (ng @'+ dcig

2. audiVistis yOUO‘“ WETAS ["-la Pecame Qectaton A{fer e

. audilerit | [, 1)

W

ol | : Wf‘i'\"§ bd.{ I
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i ' OW gumEa
4. audiveramus h a.c!_ ‘ ki
.: ( g § S POt
B. aud1Femus o Aol | : 2
Vp pbtt Gffer b n

6. audﬂmus \e

% audwlerunt “p ,wf_i

8. audi%&bant Jrgf W 404

Translate carefully the following sentences:

Iam puen urbem intraverant. Marcus, Quando pater ad Curiam ibit?" inquit.
( .‘ / I
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T .—! ' =) , [ M\
‘ {/_d—ﬁ A Jf,'(ff’ HL'U’O (
_ge 1S
lo te amazeé COC{JC
tupuit Sextus’ u ircum vidit quod numquam antea tale aedificium viderat.
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Read the following story and answer in English the questions which follow (questions are in
chronological order of the story):

oy

Intered Eucleidés et puert cum Tito extra Portam Capénam stabant.

TITUS:  Salvéte, pueri! Quid in itinere vidistis? Vidistisne rasticos in agris? Agrosne
colébant?

SEXTUS: Risticos vidimus. Agrds non colébant, sed sub arboribus quiéscébant. At
cauponam vidimus; nostra raeda in fossa haerébat et nobis necesse erat in !
caupona pernoctare.

MARCUS: Ita véerd! Gaudébam quod pater meus in illa caupona pernoctare constituit.
Caup6 erat vir Graecus, amicus Eucleidis.

SEXTUS: Ego quoque gaudébam, nam miles bonam fabulam nébis narravit. In illa
fabula caupd quidam hospitem necavit. Talés fabulids amé. Sed quid nunc 11
faciemus? Ego vold Circum Maximum visitare. Ecce! Nonne Circum
Maximum supra miros urbis exstantem vidére possum?

MARCUS: Ita véro! Est Circus Maximus. Non procul abest.

TITUS:  Non possumus omnia hodié vidére. Cris satis temporis habébimus.

SEXTUS: Sed quid est illud aedificium? Nonne pontem ingentem supra portam vided?

MARCUS: Non pontem hic vides, 6 stulte! Est aquaeductus, Aqua Marcia. Per illum
aquaeductum Romani aquam in urbem ferunt. Cavé imbrem, Sexte!

SEXTUS: Sed non pluit.

TITUS:  Semper hic pluit, Sexte. Rimésa enim est Aqua Marcia.

1 extra, prep. + acc., outside 15 pons, pontis, gen. pl., pontium, m.,

4  at, conj., but bridge

10 talis, -is, -e, such 16 stultus, -a, -um, stupid, foolish

11 Circus Maximus, the Circis Maximus 17 Cavé imbrem! Watch out for the rain! “»

(a stadium in Rome) imber, imbris, gen. pl.,
12 supra, prep. + acc., above imbrium m., 7ain
murus, -1, m., wall 19 rimaosus, -a, ~um, full of cracks, leaky

.exstantem, J‘tﬂ?ldl?ig ott, tower Iﬂg

14 satis temporis, enough of time, enough

colo, colere, colui, cultus, to cultivate

18 pluit, . quiéscd, quiéscere, quiév, quiétiirus, to rest, keep quiet
‘ constitud, constituere, constitul, constitatus, to decide

£ ow

tim10

is raming

Who did the boys see on their j _]oumey, and what were these people doing?

Deg f“/ it weding ¥ Rl g \
Why was Marcus glad? 5 = e a T
‘!.)r’ ALYE N -u"“:ﬂ Ja [ ' [

Who was the mnkeeper‘7 e AL g T I\
Gegoct , 0 bpgy o £ )od b € Fe
Why was Sextus glad‘7 A * “Ciedg

: a 59 4 Fl T
What bu11dmg did Sextu s notice first? i
L .:/—L'/ } AY -Ue;
What was the next building Sextus saw? What did he mlstakenly think it was at first?
‘ﬂ'\rf\ ({ (/J La ._"f_ y 2 (g " “
Why does Marcus think that 1115 I’ammo‘7 “lct, " | ( was g bridge
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Latln noun & base. /
Cases Smgula Plural
Nominative (ofbssq mans | Jeftssep  wan
( ~ Pt 25 7
Genttive  defesSap panus | Yelessqgsum manyym
) r o= 3 - Ao

Dative © | detésspe o Moni ! ETESS g« nanives
Accusative d e escam  Manum | Q<
Ablatlve ‘.‘f ? ' ‘- g 7- ""‘ ’i"!'.{:.', N -;_N 3 §

- = ES—— ._..._;. S _;._ por—ee e & e g e g - - )_.-.. .,-V_ - g P, — . _—; - e
Vocative nete - ML Ye f 5G 7~ M Ao S

. el (7

Latln noun & base. j (d VLS ; ’
Cases Slngula Plural
TR "—‘"j"”"""—"";__” ey RO B R
Nominative ) cal’ & o w0 P
Genitive 1 el Tl I O
5 B S e > A
DetVes: e e S iep |- } (a0 bue

Accusatwe Vay o f v :_" n £

- o i g g
Ab!at“’e B i_"—_ ) ~ [,C /
i ey S e — - 4;-;_ - ._...‘.;_. -
Vocative ¢ T 88 ' ©

a [ & "J o
Latin noun & base: q¢r (r 4 7. UH,
Cases Stngula Plural
N°,T'E?t,_"’e AbrfpiSes A(C VS L SRl
Seniltive B A L L Brcuy e N
Accusatlve _(icun l{
Ablatwe T8
r~ Vocatlve ;

"
®
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Gemt:ve &P

| Dative e t i
Accusatlvs ‘(_{-' ‘D | / 5 i ; f
Abla;we h el e e I )

5 Vssatlve ; > il e : e
Latm noun & base
Cases - Smgular i Plural
Nominative= o T el

Genrt:ve

Datlve : L e
Accusatlve L5

Ablative

Vocative
Latm noun & base
Cases Singular Plural

Nommatlve

Genltlve ]

g A5 n

Accusatl\)e

;b'atl\;;s L L e R e e

Vocative
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{“ I { (. [ W \
Activity 25b Noe [ 407/ mc
Fill in the blanks with the proper forms of the noun strepitus, -is (m.):
. | . R . . $ l ki » ¢
1. Sextus magnum Q '}." ,—{ (1o in via audivit. vTh MA5 {[
2. Nihil 5‘}(7 PJ 1 ée in domé erat. ) g
c | | - i ¢ 4 i
3. Plaustra magnd cum Itce Q‘ 1y nocte per viis onera F’ rébant. an . dio;
49, 11 e ¢ i 1
4. Marcus dormiébat et: gtertebht Magnos S Tt o/ c/mlm in vid non bopr { " sl /
audivit, ol W, hot | ¥ e dugs ( t,-_,'.v—gj Plh Obtalsry,
(& Y '
5. Tandem Marcus multis clamaribus et magnis & (W i Uu ) excitatus
€ lectd surréxit ¢ o A% r,
' / l) Y44 r”gi(r"T”ID
6. Ingéns < (CP( L/ J / oM aungaru puerds dormientés excitavit, | / ol /
! | ~ 'I‘. !\ 1% 7 _yl’{“ ‘I’:,f‘-{:‘(. i/*— [‘/{;,'Ei‘_.‘ .,‘.w(rg.-f
~ ¥ -] ) 1 J P [l [ A" L Y,
7. 5 feepdey  JVom] i multorum vehiculorum nocte in viis Robmae erant. -~ A T 5 S
h vy e Strefls I &aoe
Activity 25¢ el G} righl,
Fill in the blanks with the proper forms of the noun rés, rei (f ) JTY
1. Sextus Marco 7( | explicavit. onerod, -are, -avi, -atus,
- 2 o s : to load
2. Quis L hodié vidére vultis?
3. Servi mulds s/ QS plaustra onerabant. ")
_ _ Y | rans/., 4
4, Plaustrum erat plénum multarum Ad 7 LN ans
5. Mulwe __1C_} nés in urbe nocte vexibant. r"eaq-(mg1 s’
6. Peciiniaest __{ "1™ omnium optima.
; é
7. Quae est causa huius [ € 4 malae?
8. Eucleidés librum dé _. Cm rastica legit.
Activity 25d
Give English translations of the following Latin phrases that use the partitive
genitive:

1. satis temporis

2

nihil temporis

3. multum temporis

4. satis peciiniae

5. nihil pecainiae

6. multum peciiniae

7. multum strepitas

8. multum clamoris

9. multum tumultas

FIRST MORNING IN Rome 37
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COMMC N WORDS
THAT ARE LETTER-FOR-LETTER THE SAME

IN LATIN AND ENGLISH

abacus comma genesis museum saliva
abdomen commentator ge 1ius narrator sanatorium
aborigines compendium ge anium nausea scintilla
actor competitor gludiator navigator sculptor
acumen compressor gusto nectar sector
addendum conductor gymnasium neuter senator
administrator confine habitat nucleus senior
agenda consensus helix oasis series
aggressor consortium hiatus objector serum
agitator consul honor ode simile
album continuum horizon odor sinister
alias contractor horror omen sinus
alibi cornucopia humor onus siren
altar corpus hyena opera solarlum
alumnus cranium hyphen operator species
amen crater icon opus specimen
animai creator Idea orator spectator
animus creditor ignoramus osmosis spectrum
annotator credo illustrator pallor sphinx
ante crisis imitator panacea splendor
antenna crux impostor par sponsor
anterior curator impromptu paralysis squalor
apex datum incubator pastor stadium
apostrophe December index pathos status
apparatus decorum indicator patina stigma
appendix deficit inertia pauper stimulus
aquarium delirium inferior pelvis stratum
ardor demonstrator inquisitor peninsula stupor
area dictator insomnia perpetrator successor
arena dictum inspector persecutor sulphur
aroma dilemma instigator persona superior
asparagus diploma instructor petroleum tandem
assessor discus interest phoenix tenor
asylum distributor interim phosphorus terminus
audio doctor interlor plasma terror
auditorium dogma interrogator platinum thesis
aura drama investigator plus thorax
axis duo iris podium torpor
basis duplex item pollen transgressor
benefactor duplicator janitor possessor translator
biceps echo unior posterior tremor
bonus editor abor prior tribunal
cactus educator languor pro trio
cadaver ego legislator professor trivia
calculator elevator lens progenitor tuba
camera emphasis liberator propaganda tumor
campus emporium liquor prosecutor tutor
candor enema major prospectus ulterior
caper enigma mania protector vacuum
captor error marlrr quantum valor
caret exit matrix quota vapor
caveat exterior mausoleum rables vecior
censor exterminator maximum radius verbatim
census extra meditator rancor vertigo
chaos facile medium ratio vesper
character factor mentor receptor veto
cinnamon favor minimum recipe vice versa
circus fervor minister rector victor
citrus fetus minor referendum video
clamor fiat minus regalia vigil
climax focus miser regimen vigor
coitus formula moderator renovator villa
collector forum momentum rhododendron vim
colon fungus monitor rigor virus
color furor moratorium rostrum visa
colossus gemini motor rumor viscera
coma murmur vortex
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September 25, 1985 e 15



UNIT II—ENGLISH WORDS | “T!N PLURALS

VERBAL VIBES WITH LATIN—PURPLE LEVEL

5

SOME “E+GLISH” WORDS THAT HAVE LATIN PLURALS

addendum........ add:.nda
agendum ......... agenda
alumna............ alumnae
alumnus .......... alumni
amphora......... . amphorae
analysis ........... analyses
-3 117 1117 (R antennae
antthesis ......... antitheses
APEX ovieansvaitiags apices
apparatus......... apparatus
appendix.......... appendices
e axes
bacillus............ bacilli
bacterium ........ bacteria
basis.....ovvernnnn bases
CACTUS iwssvwisads cacti
(11, R ... calices
candelabrum..... candelabra
cerebrum ......... cerebra
cerebellum ....... cerebella
cilium ............. cilia
colossus........... colossi
COTONA .ovvssviivan coronae
COTTEX wasnauns L0 cortices
o Ly (TR crises
cumulus ..ives cumuli
curriculum ....... curricula
datum............. data
dictum ............ dicta
ellipsis....ooieiiad ellipses
CITALUMN «vcviains errata
70,201 [ JMACEURNRRAE foci
formiula cuvedns formulae
fungus ............ fungi
FLTIUS Jiscasiatari genii
ZEDUS .evvvnrrrrrans genera
gladiolus.......... gladioli
gymnasium....... gymnasia
herbarium........ herbaria
hiatus ..... veeree.. hiatus

hippopotamus... hippopotami

hypothesis........ hypotheses
INAEX" & .00 58! indices
lamnat . ... laminae
larvai. s larvae
locusTis. 4. 88 loci
MAatTIX :wnis i fiveass matrices
medium........... media
memorandum ... memoranda
minimum......... minima
MINUHATA % s minutiae
momentum....... momenta
nebulatr i nebulae
MIMbUS: . koo nimbi
OASISE, rer s ensnnss oases
parenthesis ....... parentheses
phenomenon..... phenomena
plexusiessiitin plexus
raAdIs e v radii
rectum .o.oouenees . recta
referendum ...... referenda
reticulum ....... .. reticula
rostrum........... rostra
SACTUM ..uvvenens sacra
SETIESE s sias series
SIUS T aives vusss sinus
SpeCciest i, species
spectrum.......... spectra
stadium........... stadia
StAMeN' . e enenns stamina
stigma............. stigmata
stimulus........... stimuli
stratum ........... strata
StHa... 000 striae
SYNOPSIS..vrenenns synopses
terminus .......... termini
thesiStEm . o aas e theses
ultimatum........ ultimata
vVacuum ........... vacua
velumiisi vivees vela
vertebrd,, o icess vertebrae
VEITEX AT, vrs e vertices
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Write a translation of the story below: In/(
¥ arcus et Sextus cum patrud Titd cénare volébant, sed Cornélius eds domum redire iusserat. Cornélius
— (S S—————.

&

in Ford mansit. Post cénam, puerl in hort6 sedébant. Subit6 canés latrantés ferdciter audivérunt.
— ——— A————

Cornélia cum tribus canibus in horto apparuit. Statim fagit Sextus. Marcus Cornéliam salatévit et ad

canés manum extendit.

Cornelia, “Ecce, Sexte! Nullum est periculum! Patruus Titus canés ad nds misit. Nunc ego semper amict
ner f Oot

habébo ubi ti et Marcus ad urbem sine mé iveritis. Nunc nds Sexupar custodes habebimus!”

Marcus, “Ita verd! Nos trés custodés latrantés habébimus!” /

Sextus nihil dmt,marco 560( wg;%abm‘ /up: /mpe’,?lum (affac/c} com in abberem 7%0:*

/ | ‘ \ _,
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CHAPTER I — THE PERSONAL PRONOUNS
AND IS, EA, ID

nnnnn L O L R I I I I I I A I I O I I I

The Personal pronouns of the first person are ego, I, and nos, we; of the second person,
td, you, and vos, you, There are no personal pronouns for he, she, it, they; often the

demonstrative is, ea, id is used. These pronouns are declined as follows: 7

/f

/ }

/

pRYIR

First Person Second Person Third Person
SING. m. T n.
Nom. ego - ti is ea id
Gen. mel () tui- O eius eius eius
Dat. mihi -}oud Hbi - 1fo v el -}.l| el 4o [ el 1o
Acc. meé |-v te O U eum / eam id
Abl. |/ mé te— ° ed ed ed
FL. U & [~
Nom. nos . L vos-Nay el eae ea
Gen. nostrum vestrum edrum earum edrum g
Dat. nobis vobis els els els -
Acc. nos vOs eos eas ea
Abl. nobis vObis €els els els
NOTA BENE:

In the plural, the pronoun is, ea, id has the letter e as a stem to which the endings of magnus,
-a, -um are added.
The genitive plural endings (as always) end in the letters -um.
The dative and ablative plural forms are (as always) the same.
\_@ERPEI“?“ cum is added to mg, t&, nobis and vobis, e.g., mécum, técum.

PRACTICE ONE

Translate the following sentences into English.

e.g., Fabulam el narrabo. I'll tell him /her a story.

Q/ Veni mécum. : o€ ‘
[/2. Da id efs. 0 i o Pt

@ Té amo. 4 Dyl ‘

4. Cir ti nds vocas? r T Rbal g W o 2/ f"gg(// N
5. Nos omnés adsumus. ‘ Ve Gy j

6. Pax vobiscum! Ve > oL

7. Narra mihi totam rem. el I oaTe ¢

58 Part 2—Pronouns
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-t

NN ——

R ———

8. Ibd cum ed. =

9. Eumea
10.
1.
12,
18:
14.
15;
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23:
24.
25.
26.
27,
28.
29.
30.

Fal
ue vidi.

—gand
Viam els monstra.

Matrem earum agnovl. L By

M )

Ea ad eds mittite!

r‘T . U
{€( 9n

4‘/'1 £ ‘Iw Tl{' II/

mP ‘hr"./

Lege id.

Eorum librds amisi.

Nobiscum 1bunt.

Tibi id monstrabunt.

Eae nunc adveniunt.

Eo6s vidimus.

Ea mihi dixit.

Amicos eius audivimus.

Vs parate!

El eaeque adveniunt.

Mihi placent ea.

Narra id eis.

Est tibi filia pulchra.

Bene sit nobis et vobis!

Ubi vos eritis?

Ibitisne cum els an mécum?

Nos e0 liberal!

Amici eius nos non amant.

PRACTICE TWO

Give the case, number and form (using ego, tu, and is) needed for the following.

Case Number Form Case Number Form
e.g., Show it to me. acc. sing. id / dat.  sing. mihi
1. You received their letters. nofh  sing. \f\f % i
2. Ihave known them for years. _any Los tS  ag. P € (/) 4
3. Tell me what you mean. Dal  Sag I o / Non  sing iy
4. These girls know you. i pl
5. We saw her yesterday. %
6. Those girls told you a lie. /. plL
/

7.

Give it to me.

(cont.)

Chapter 1—The Personal Pronouns and Is, Ea, Id 59
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THE RELATIVE PRONOUN

~ SINGULAR

m. f. n.
Nom. qui quae quod
Gen. cuius cuius cuius
Dat, cui cui cui
Acc. guem quam quod
AbL qud qua qud

PLURAL

Nom. qui quae quae
Gen. qudrum quarum quorum
Dat, quibus quibus quibus
Acc. quos quas quae
Abl. quibus quibus quibus

af—

The relative pronoun is the most interesting pronoun of all! It is like Janus - it looks both
backwards and forwards. It refers to someone or something mentioned before in the
sentence (ANTECEDENT: that which “goes before”). It also goes forward to begin a new
clause which describes the antecedent.

¢

e.g., I saw the ina [ w?g was carrying the sword. ]

-~ antecedent relative pronoun

@& oo

In the following English sentences underline the relative pronouns and bracket the
relative clauses. Draw an arrow (as above) from the relative pronoun to its antecedent.
Note that the relative clause is often, but not always, set off by commas.

e ; o N iak :
1. The skull, which combines features of several previous species, indicated a major

———

anthropological discovery.

2. The economy of the Plains Indians, whom we are currently studymg,’depended on

—

the American Bison.
3. The pens W1th which I drew this poster cost fifteen dollars.
4. The chxld;whqm they kidnapped was clever and fearless.

5. 1was aware of the two wolves Which were moving silently towards the barn/
¢ ‘l-. I - f

. -~

6. A woma(n;whose purse had been snatched by two robbers was chasing them and
deman_diiig that they stop.

- 7. Many who used to go to the movie theaters often now prefer to rent videotapes. \:fi sl

8. The Near East has yielded wonderful Roman pottery which is now in museums i / Vi
{ r i s /( »

\ \
around the world D \~ .

9. Edward Glbb?Q by whom The Fall of the Roman Empire was wr1tten, described the
Flavian Ampl'utheater in detail. \
10. The students recognized the monument that stands in the center of Vatican Square |

/

as an Egyptian obelisk. = —
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. Translate each sentence. Then explain the gender, number, and case of each relative
pronoun:
\ N
1. Speculum, quod Syra non bene tenet, novum est. :
b
\“\—4
Gender: _\10\ _ L Ne
l‘,,‘_,_.‘; -‘i,i:‘
| [t 4
Number:
Case-; fiyic Nea M (
~hee b
— I'f“ Ii i Ty ) ! ," .f/-'\ [« ¢
( : i J
2. Crmes, guos Phrygia neglégenter pectébat, Aurellam vexibant.
< h !KJ, } h X220 [
f“
= 4

Gender: {

Number: ' ~

Case: .

Wbl S
3. Miter ﬁh!n‘ﬁ qE iam in cubiculd sud dorrmt, in urbem ducere vult O ‘_;", s

1Y o 2521 , WhNe W

Kl r }
L !

Gender:

Number:

Case:
]

= ] .'.;
.Jil

+. = J
Gender: /
Number: }
Case:

5. Mercator, cuius taberna nén procul abcst glirés opr.lrnos véndit.

\
\

RJ__ —

§ gy —

D ,
Gender:

Number:
Case: ['




)

Latin

PRONUNCIATION POWER
The Latin alphabet is the same as the English alphabet except that the Latin
alphabet does not contain the letters J or W. The letter | is used both as a vowel and a
consonant. The vowels in the Latin alphabet are A, E, |, O, U. The other letters are

consonants. All the long vowels except A have a different sound from the short
vowels.

NOTE THE FOLLOWING PRONUNCIATION.

LONG SHORT
1.a as in father 1.a as in the first @ in aha
2.e as in they 2.e as in met
3.1 as in machine 3.iasinin
4.0 as in holy 4.0 as in for
5.u as in rule 5.u as in put

The dipthongs AE, AU, OE, El, EU and Ul are combinations of two vowels pro-
nounced as one. The first three of the following dipthongs are the ones most com-
monly used.

1.ae like ai in aisle | 4.ei as in rein
2.au like ou in out o 5.ui like we
3.o0e like oi in oil 6.eu as in feud

The Latin consonants have, generally speaking, the same sounds as in English.

1. ¢ and ¢ have a hard sound as in the words corn and go.

2. s always has a soft sound as in the words sea and tips, bs is pronounced as ps.
3. ch has a k sound as in the word chorus.

4. ph has an f sound as in the name Phillip.

5. v is pronounced as if it were a w. Thus, the word villa is pronounced willa.
6. qu has the same sound as in the word quick.
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caArTiR 33| AT DINNER

il Activity 33a —
Fill in the blank in each of the following sentences with perfect passwq{gfruc:ple 4
of the verb in parentheses. Make the participle agree with ized noun in |
gender, case, and number. Then translate the sentence. The ﬁrst one is done for you.

1. Ornamenta € fenesuds ciecta in viam cecidérunt. (éicere) The

furnishings thrown from the window fell into the street.

\ <0
o) s
2. Cornélia a muliere flammis D/P222  valdé commovétur. (opprimere
. PP _
(‘- | R ) \[ =i /& gl } }" 3
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70 6?,5‘,‘ ) ; aArel
—~
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. Aurélia glirésa coquo D000 175 diligenter inspicit. (parare)
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[ / ,
6. Servus soleds a convivis_~ /2 OO~ % diligenter custodit. (déponere)

) in at M7
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2 Sight Fovoage |
Read the story and answer the questions which follow in complete English sentences.

Regulus, senator Romanus, olim spectaculum splendidum in
amphitheatro edidit, quod diem natalem celebrabat. Nucerini et
Pompeiani ad amphitheatrum quam celerrime contenderunt. (Nucerini
et Pompeiani erant inimici; saepe erant turbulenti.)
Postquam retinlalrii ex arena discesserunt, cervi perterriti per totam
arenam currebant. Tum, canes feroces eos agitaverunt et interfecerunt. Tum lupi arenam
intraverunt et canes f eroc'}ter petiverunt. Nucerini erant laetissimi et Regulum laudabant.
Pompeiani tamen non erant contenti, sed clamabant, “Cur Regulus apros et leones
retinet?”
Regulus statim signum dedit, et tres leones per portum ruerunt.
Leones tamen bestiarioes non petiverunt. Leones in arena recubuerunt. Leones obdormiverunt!
Tum Ponpeiani erant iratissimi. Pompeiani tamen gladios suos destrixerunt et multos

Nucerinos interfecerunt. Sanguis non in arena sed per vias fluebat!

1. Why did Regulus put on a show in amphitheatre?

2. What was the relationship between the Nucerians and Pompeians?

3,4,5 What 3 things happened after the net fighters left the arena?

6. How did the Nucerians respond the spectacle?
7. Why weren’t the Pompeians content?
8. What did the lions do in the arena?

@™ 9. How did the Pompeians react?

10. Where did the blood flow?
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2004  ACL/NJCL NATIONAL LATIN EXAM parinn (1] [Viazre 10 I ExAm c
CHOOSE THE BEST ANSWER FROM A, B, C, OR D. MARK ANSWERS ON ANSWER SHEET. /

1., Argonautac ob tempestitem navigare non poterunt.  A) away from the storm’ B) on account of the storm C) out of the storm D) a {u ihc storm
'T‘/ Pueri diii laboraverunt et laborem confecérunt.  A) by the gods B) obedicntly-C) harshly (D) for a long time
" ]Iauthn ab populo summum bonum consuli erat. @Jo be praised B) Praise C) Praisingy-D¥PHaving been praised
{4 *210 putavit rem publicam servatam esse. A) is mvul(r 1ad been saved ) was bum, saved D) would be saved
5. enelopé Ulixem viginti annds exspectavit. (A)}fm twenty years B) in twenty years(] r the twentieth year: D) of twenty yu,.u%/
= 6. Mucius, interficere récgem volens, ad castra hostium venit. @\'I\IHHL B) hd\mg, wished C) to wish D) will wish
T/Tarqumn ex urbe Roma a Brito expulsi sunt. A) for Bratus ) from Brutus &)/b?, Brutus D) against Brutus
§. Nerd s pliis quam populum Romanum amivit. A) them B) that very one C) her<D) himself
(9. Alii bellum cupivérunt, alii pacem petivérunt. A) Both. .. and B) You. .. we=€)_Some. .. others D) This. . . that
) I(_]. Hannibal, ROmanum excrcitum oppugnatirus, suos milits conlirmavit. A) having been attacked B) attacking C) to attack D) aboul to attack
9 "Nemd," inquit Catullus, "pulchrior cs/qmm mca puclla!"  A) as beautiful as possible B) most beautiful "C) mre beautiful D) beautiful
Acstate Proserpina cum matre habitat.( AY/In summer B) Before summer C) After summer D) With summer
]}/Pracmlum huic dabitur qui piratas superavit. A) by this m.kQ:B)_J.)l this nmn@,{o this man D) with this man
(14 _Si milités exercucrimus, barbari Romam non oppugnabunt. we w1l] have trained B) we had trained C) we did train D) we were training
5. Magister pueris fabulam légit quod illi fuerant diligentés. A) he B) his/Cythey D) them
=6, Aencas ab suo patre magnoperc adductus est. A) had influenced li_],v. asinfluenced C) shall be mﬂucnccd}‘l{u influencing
7. Caesar Gallds multis proceliis vincere poterat. A) is ablet B) was able C) will be able D) will have been able
k(S:/PIﬁtE) amavit Proserpinam quae filia Cererisicrat.  A) which <I3') who C) whose D) to whom
(9. During the Republic, senators held their power ad vitam aut ad culpam, which means  A) until_they were elected consul
B) as long as they supported those in power C) until their sons were old enough to take over (}imll] they died or were found guilty of wrongdoing
(“0 In which general direction did Julius Caesar travel through ltaly on his way to Gaul? A)Tlonh B) east C) south D) west
2T. The man who fashioned his own wings and flew from England to France in the summer of 2003 reminds us of the story (:F@:bacdalus B) Atlas
C) Cerberus D) Hercules
22. Cassandra, the prescient daughter of King Priam, was never believ (‘Ll by the Trojans.  A) lying B) insanc C) u,zwnml D) {old\nowmg
237 What mountain range scparated Gaul from Spain? @.ﬂ ylmccs&()ﬁvpmmncs C) Caucasus D) Atlas
,24 ‘Who was the messenger of the gods who carried the Caduceus and cscorted souls 1o the Underworld? A) Vulcans Plulo’@Mcrcury D) Neptune
. After the vote of the committee, the chairperson adjourncd the meeting sine die.  A) without taking attendance B) uhtil that aficrnoon
C) until further evidence could be gather cduzwnlmul a day set for another mf.cl)nzb
¢ 26. Atthe city council meeting several citizens impugned the actions of the ma)me) dttacked B) praised C) clarificd D) endorsed
B)

/

27. Mount Olympus, the legendary home of the gods, is located in - A) Asia Minor northern Greece C) southern laly D) Africa
ymp Yy g y
728. Romulus : Monarchy :: : Empire  A) Cicero B) Brutus C) Aencas™ D) Augustus
297 1n the battles of Tmsnncnc Cannac and Zama, the Roman army fought against  A) the Gauls (BTthc Carthaginians I’L army of Cleopatra
= ) y I
the assassins of Julius Cacsar
/30. which of these mottoes means "Don't just say it; do it"?  A) Fortes fortuna adiuvat B) Mens sana in corpore sano C) Facta non verba
D) E pluribus unum

READ THE PASSAGE AND ANSWER THE QUESTIONS.
NISUS AND EURYALUS
Nisus and Eurvalus, two young Trojan soldiers, carry out a daring night raid.

Per umbram noctis duo amici, Nisus et Euryalus, castra hostium 1
clam petivérunt, ubi multos hostés per herbam dormicentés vidérunt. 2 clam = secretly
Nisus, susurrans, amico dixit: "Euryale, veni! Facile crit nobis 3 susurrans = whispering
dormientés hostés interficere!" Fortiter gladiis pugnaverunt et multos 4
interfceérunt. Deinde Euryalus arma militum mortudrum, solidd argentd 5 argento = silver
perfecta, vidit et valdeé cupivit. Sed Nisus dixit: "Tempus est discedere! 6
Multa pericula cum lice venient!" Euryalus autem, galeam pulchram 7 galeam = helmet
conspicicns, cam rapuit ¢t in sud capite posuit. 8

Interea trécenti equites hostium ab urbe Lating advencrunt, 9
Galeam refulgentem quam Euryalus gerébat per linam conspexcrunt. 10 refulgentem = shining
Quamquam Troiani effugere magnopere temptaverunt, circumventi sunt 11
ct interfecti. Itaque id quod fortiter inceptum erat male ¢venit ob vanitatem. 12 inceptum erat = had been begun

Adapted from the Aeneid, Book 1X

31. Where were the soldiers of the enemy sleeping (linc 2)? A) on the bank of the river 'f?)‘;cmmcd throughout the grass C) in their tents D) in the woods
32. Inline 3, erit mecans  A) it will be iB) it has been C) it was D) it is
3. What does Nisus suggest that he and’ Euryalus should do (lines 3-4)? /\)‘klll the enemics B) wait until they can sce better

C) summon their own soldiers to hcl[; )'take hostages
According to line 5-6, what attracts the attention of Euryalus? A) much money BB) shiny weapons C) expensive horses D) drinking cups
. In lines 6-7 (Sed...venient), what does Nisus encourage Euryalus to do?  A) take as much loot as possible B) remain hidden until dawn
") feave the enemy camp D) burn the fortifications of the camp
6. According to line 7, Nisus warns Euryalus that dangers are associated with the approaching  A) darkness B) storm C) army ﬁfdawn
37. Why did Euryalus not do as Nisus encouraged (lines 7-8)?  A) he lost his helmet B) he tripped over the helmet of one of the soldiers
) e wanted a helmet which he had spotted D) his helmet became entangled in the branches of a tree
8. w many encmy soldiers entered the forest (line 9)7 A) 13 B) 33 C) 100 @00 ;
97 What happened to Nisus and Euryalus (lines 11-12)?  A) they joined the ranks of the enemy B) Lhey were killed by the soldiers
e “C) they were wounded but escaped D) they exchanged the helmet for their freedom
!40 The moral of this story can be summed up in the saying A) They can because they think they can B) Time heals all wounds
(C) Pride goes before a fall D) Seeing is believing
Copyright 2004
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LATIN II EXAM

1. LANGUAGE: (in additon to Latin 1 items)

NOUNS: Declensions I-V LATIN 11

Genitive: possession READING LEVEL

Dative: indirect object Students read and understand passages heavily

Accusative:  direct object adapted and simplitied from the original
extent of time and space authors. They interpret the meaning of the
subject of infinitive passage based on their knowledge of Roman
object of the prepositions ob, propter culture.

Ablative: time, agent, ablative absolute

Apposition

Comparison with quam

PRONOUNS:
relative, interrogative, personal, reflexive, demonstrative hic, ille, is

ADJECTIVES: Declensions I-111
nouniadjective  agreement
positive, comparative, and superlative degrees of regular adjectives
numbers
cardinals 1-20, 100, 1000
ordinals 1 st- 10th
Roman numerals

ADVERBS:

positive, comparative and superlative degrees of all regular adverbs
irregular bene, male, optime, pessime
interrogative quando, cur ubi, quomodo

CONJUNCTIONS: aut..aut, posiquam, quamaquam, nec..nec
ENCLITICS: -ne, -cum, -que

VERBS: Conjugations 1-IV
six tenses of indicative mood, attive and passive voice
infinitives
present and perfect, attive and passive
future attive
infinitive in indirect statement
participles (all except gerundives)
irregular verbs sum, possum, volo, eo, fero
impersonal verbs licet, placet

11. CIVILIZATION AND CULTURE (in additon to Latin 1 items)
GEOCRAPHY: the Roman World; important bodies of water, e.g, Adriatic Sea, Aegean Sea, Black Sea;
Rivers, e.g, Rhine, Po, Nile, Rubicon; important islands and provinces, c.g., Germania, Aegyptus, Sicilia, Creta

HISTORY:
Prominent historical characters from Roman history, e.g, Augustus, Hannibal, Julius Caesar; Cleopatra,
Mare Antony, Spartacus
Major events of Roman history, e.g, Punic Wars, Caesar's conquest of Gaul

MYTHOLOGY:

Heroes and monsters, e.g., Jason and Medea, Odysseus, Perseus, Theseus, Daedalus, Minotawr; Chimera
Underworld, e.g., Cerberus, Charon, Prosperina, Styx, Pluto

ROMAN LIFE:
Recreation and entertainment, e.g., baths, chariot racing, gladiatorial combats, stage performances

111. LATIN IN USE (in additon to Latin | items)
BASIC SPOKEN PHRASES: e.g., Quaenam est tempestas? Surge, Ignosce mihi, Bene respondisfi

Derivatives: English words based on Latin roots, prefixes and suffxes
e.g., introspection, omniscient, incredulous, benevolent

EXPRESSIONS, MOTTOES, ABBREVIATIONS: e.g., caveal emptor, el al., vs., ad astra per aspera, Sstalus quo,
ars longa, vita brevis
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ACL/NJCL NATIONAL LATIN EXAM LATIN II

II Examc

CHOOSE THE BEST ANSWER FROM A, B, C, OR D. MARK ANSWERS ON ANSWER SHEET.

1. Nymphae magno gaudio cantbant et saltabant. A) sing and dance B) were singing and dancing C) will sing and dance D) have sung and danced
2. Omnes libri dé Vesuvio a discipulis lecti sunt. A) were reading B) will be read C) have been read D) had been read

o N oL,

11.
12
13.
14,
15.
16.
17.
18.

19.
20.
217

22

23.
24,
25
26.
27.

«7.

30.

Mercurius est celerior quam alii dei. A) than B) how C) which D) who

. Omnés scimus Hannibalem multis proeliis Romanos superavisse. A) defeats B) will defeat C) defeated D) had been defeated

He worked on the project all night. A) tota nox B) totam noctem C) totius noctis D) totis noctibus

Which of the following is NOT an infinitive? A) esse B) posse C) agite D) velle

. Senatorés a consule convocabantur. A) of the consul B) by the consul C) to the consul D) near the consul

Hi discipuli celerius laborant quam illi. A) very quickly B) quickly C) as quickly as possible D) more quickly
Nerd erat _ post Claudium. A) imperatore B) imperatori C) imperator D) imperatorum

Quis est pulcherrima puella ___ prope & sedet? A) quae B) cui C) quas D) cuius

Filii magna cum cura laborant; itaque pater eos laudat. A) them B) him C) her D) they

Lupus, & puerTs territus, ex agro celerrime cucurrit. A) frightens B) has frightened C) will be frightened D) frightened
Galli pacem cum Romanis facient. A) have made B) will make C)had made D) were making

Cives putaverunt Caesarem esse optimum ducem. A) good B) well C) best D) better

Quot sunt quinque et quattuordecim? A) quindecim B) tindéviginti C) viginti D) septendecim

33 »

Magister pueris dicit, “Diligenter scribite!
Gladiatores bestias ___ non timent. A) ferocibus B) ferocium C) feroces D) feroct

A) To write carefully B) Write carefully C) I have written carefully D) They are writing carefully

Select the best translation of this quote from Juvenal: Quis custodiet ipsos custodes? A) Whose guards will guard us?
B) Who will guard the guards themselves? C) Will the guards guard themselves? D) Whom are the guards guarding?

The Spanish tiempo, the French temps, and the English temporary are derived from the Latin A) templum B) tempestas C) tempus D) temptare

Which of the following cities was located in northern Africa? A) Carthage B) Brundisium C) Naples D) Athens
What action of Julius Caesar is often referred to when one makes an irrevocable decision? A) invading Britain B) revising the calendar

C) crossing the Rubicon D) becoming Pontifex Maximus

Constantinople fell to the Turks in A.D. 1453. How would this number be represented in Roman numerals? A) MCDLIII B) MDLIII C) MXLIII

D) MDCCIIL

The hunter took a circuitous path through the woods. Circuitous means A) scenic B) direct C) well-marked D) roundabout

The idiom prima luce means A) at sunset B) all day C) at dawn D) in the afternoon

The senator cogitated for a long time before he cast his vote. The best definition of cogitated is A) labored B) thought C) argued D) talked
Which official presided over the Roman senate and commanded the army in war? A) quaestor B) aedile C) praetor D) consul
Which of the following is the closest in meaning to the Latin expression quid pro quo? A) Vive hodieé B) Festina lente C) Parentés ama

D) Serva me; servabo te

The hero associated with a labyrinth, a ball of string, and the Minotaur is A) Hercules B) Jason C) Ulysses D) Theseus
Which mythological character was changed into a tree? A) Daphne B) Proserpina C) Arachne D) Medea
The legendary Roman patriot who helped depose the last king of Rome and who was elected first consul of the Roman Republic was A) Brutus

B) Appius Claudius C) Cincinnatus D) Romulus

READ THE STORY AND ANSWER_THE QUESTIONS.
PASTOR ET CAPRI
This is a story about a goatherd, his own goats, and some wild goats.

Olim pastor caprds suds in agrd custodigbat. Subitd multds caprds ferds in agrum
intrantés vidit. Hi ferl capri manébant et in agro ludebant.

Vespere pastor capros suos et capros ferés domum duxit. Pastor capris feris multum
fraimentum dedit, sed suis capris multum frimentum non dedit. Cur capris feris multum
frimentum dedit? Pastor speravit capros ferds cum suis capris mansiros esse, nam
multos capros cupiébat.

Postridi& pastor omnés capros in agrum duxit. Statim capri ferl ex agro fugiebant.
Pastor, fugientés capros videns, erat iratissimus. Clamavit, “Vos ingrati! Vobis multum
frimentum heri dedi. Cur fugitis?”

Unus caper respondit, “Nobis multum frimentum dedisti sed tuis capris multum frii-
mentum non dedisti. Técum manére non possumus quod alil novi capri venient sed

nobis
il

307
33.

34.

r‘}_i.

37.
38.
39.
40.

multum frimentum non dabis. Tibi crédere non possumus! Valg!”
Adapted from Aesop’s Fables

pastor = goatherd; capros = goats; feros = wild
Vespere = in the evening

friimentum = grain

Postridie = the next day

heri = yesterday

The goatherd saw (lines 1-2) that A) his goats were leaving the field B) his own goats were not grazing C) wild goats were coming into the field

D) wild goats were climbing the hill

In line 2, intrantes is best translated A) having entered B) about to enter C) entering D) to enter
In the evening, the goatherd (line 3) A) took only his own goats back home B) took only the wild goats back home C) kept the wild goats in the field

D) took all the goats back home

When the goatherd fed the goats, he (lines 3-4) A) gave a lot of grain to all the goats B) gave no grain to his own goats

C) gave a lot of grain to the wild goats D) gave the same amount of grain to all the goats

In line 5, mansiiros esse is best translated as  A) would remain B) to remain C) remained D) are remaining
Why did the goatherd want the wild goats to stay (lines 5-6)? A) the wild goats were big and healthy B) he had lost some of his own goats

C) he wanted to have many goats D) the wild goats were obedient

The next day (line 7) the goatherd took ___to the field. A) none of the goats B) all of the goats C) only his goats D) only the wild goats
When the wild goats arrived at the field, they (line 7) A) played B) ran around C) grazed D) ran away

In lines 8-9, the goatherd shouted A) Did you eat the grain? B) Go away. C) Look at all the goats. D) Why are you fleeing?

The goat’s reply (lines 10-12) reveals the moral A) Better late than never B) There is no accounting for taste C) When it rains it pours

D) One who cheats his own cannot be trusted

Copyright 2001
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CHAPTLE

person, number, and tense:

|
1. superaverat
2. delebaus
3. rapucramus
4. audebas
5. veniébat

11.

42| A SLAVE TO THE Rt

SCUE

l/ 0 }”) ’ / }/\..‘/f; 4

Nomen

Change the following verbs from the indicative mood to the subjunctive, keeping the same

(Ff,[?‘}

6. resistébam eem
| T
7. désiluerat 4{/ €5, )I:. f'}
| P
8. obséderant 0 I{\ sedig U1 SSCnl
9. obsecrabamus

10. convalueras

Complete each sentence below by choosing the correct verb form to fill in the blank. Then

translate the sentences:

« = -\ DEAT covcn e o o =, W S .

1. Cam Valerius et servus ex insula U V0 & /_, piratae iratissimi erant. @cndemsmselevademes} f
\'Jl- {0 \/ﬁ W lee Ane Wt had  perapsa £rom 1 (slpnc f!_,
p——— i 1 =t / / /

e i e - . L ¢ ) = " ) y ey - O

2. Piratae ignoribant qui ego et dominus [~ I c(essémus/esse/fuisse) 4 D 'ATCS G \' ¥ 4

; ] ] / ) . / R ne
N1 ANy / Yo | (/g "M Unaster wrre ) Mo pa

3. Puellae in urbem ad tabernis ire consdtuérunt. (dici/dixisse/ductae) \

4. Sextus iterum ex arbore dicitur. (cadéns/casus/cecidisse)

5. Ego piratam scaphas facile superavi. (custodientem/custodivisse/custdditum)

III. Based on the story “A Slave to the Rescue” in Chapter 42, write T for true, and F for false:

1.

| . B B

®

10.

20 Quiz: CHAPTER 42 A SLAVE TO THE RESCUE

Quintus Valerius & Bithynia Romam a patre missus est, epistulis feréns.

Navis Valerii totam per noctem ventis et tempestite iactita in medid mari paene déléta est.
Cum magister navis scaphas conspexisset clamavit, “Eugepae! Milités Romani nés servabunt!”
Valerius effugere non poterat quod piratae navem suam adorti sunt.

Valerius in scapham piratarum adorientium désiluit.

Omnés capti et ad litus ducti tacébant. Piratae igitur numquam scivérunt qui essémus.
Quamquam Valerium pauperem crédébant, piratae tamen eum in casa custddiébat quod civés
Romanos timébant.

Nocte servus cum vigind militibus Romanis piratas adorti sunt.

Valerius in casa @ dudbus piratis custodiébatur.

Cum neque cibum neque aquam multés diés habéret et piratae cum graviter vulneravissent,
Valerius Bundisii mortuus est.
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/‘ For each sentence, circle t abiatlve absolute clause, label it PAST, PRESENT, or NO

PARTICIPLE, and translate t a‘ vl -0ng
1. @o nemo flumen transire poterat. _
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Subjunctive Clauses Practice

1. Medicus, cum dentes meos extraxisset ,duos denarios postulavit.

2. Agricola, cum ad villam iret, lupum ingentem conspexit.

NAnvintas aniva xnalt
LVL“EIDLUJ DVllv ¥ UL

W

4. Eum rogavi quis esset.

5. Nemo scit cur hoc faceres.

6. Cum tres horas navigavissemus, oram Italiae videre poteramus.

7. Nostri milites, cum diu et fortiter pugnarent, tamen ab hostibus victi sunt.
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Latin 2 Final Exam Guide
120 multiple choice questions

. Vocabulary 30 questions Latin to English, Lists 1-8

2. Derivatives 30 questions Know meaning of Latin root.

. Culture: I, Claudius 10 questions Mythology 13 questions ( see culture
review sheet for specific topics)

. Grammar: 12 questions (see grammar review sheet for specific topics)

. Reading comprehension 25 questions




2006 Latin 2 Review Derivatives
(Know meaning of Latin root of each word)

acquiesce insolent
admonish insuperable
allocate intractable
ameliorate inundate
apprehensive invulnerable
audacious libertine
capacious loquacious
cascade mandate
celerity mendicant
claustrophobia minuscule
colloquial mode
concede moratorium
convivial moribund
credulity notoriety
cupidity notorious
decadence noxious
decelerate obsequious
degraded obsolete
delectable pecuniary
diminutive ~ precedent
eloquent premonition
erudite presumptuous
evasive prevalent
facile prudent
facilitate pulchritude
felicitous rapacious
finale reclusive
forte recumbent
grandiloquent redundant
gravity regress
imbibe rescind
impassive schism
imprudent senility
incendiary stupefy
incense stupor
incipient subsequent
inconsequential tumultuous
infirmity . turbid
innate undulating
innocuous utilitarian
veracity
verbatim
verbose
verisimilitude

Vim



Latin II Final Exam Culture Review Sheet
I. Roman History ( 10 questions)
Review these people from I, Claudius:

Augustus
1 Tiberius
Livia
Julia
Drusus
~Antonia
Postumus
Germanicus
Claudius
Caligula
Agrippina
Sejanus
Herod
Nero
118 Mythology (15 questions)
Review the following myths: (Also know the stages of the hero’s journey)

Athena and Arachne = "/ /Y

Demeter and Persephone’ 1-‘,- 2, Ul
Echo and Narcissus = |/
Cupid and Psyche - pin el 45\ Worst o fraaglo - uso )

\ |
Orpheus and Eurydice »\&cjr Qo

1,

Midas- joldo. Aouls
7) -
v n £

Daedalus and Icarus - W:’\DL
- | I\‘ m
Perseus g Ak

\ u
Zeus and Semele - \)J\ \ P
X

.
Prometheus and Pandora 3 0

f [\ '.k-."-'“\
\ Q\J’) i,‘ C{{ \}f\\‘g“.@_.\.

\ LAY



Latin II Final Exam Grammar Review
12 quelstions

Focus on the following topics:
Pailicipies: presciit, pericet, and futuic
Ablative Absolute Clauses

Passive and Deponent Verbs

Subjunctive Clauses: cum, indirect question

Comparative and Superlative adjectives and adverbs
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Latin2 Sample Grammar questions 5\ /s

E. A notissimo magistro docebatur. ;‘A)}ghe" was being taught B) she is taught

() )85 €
C) she has beln taught D) she will be taught = " osst

n 4
\J\[ M

h/2 Ager latior quam via est. A) than 'B) how C) whom fD) which {0, /I e, g L;/;f,(}

: 3/ Study very dlhgently lf [ you wish to be a successful student. L ;/-,_ 1=, o —
Moo £ [
A) diligenter \B) dlhgentlores CE) d111gent1551me D) d1hgent1us 1%

(= = {7
.t'
&\

(I 4 Militibus ex urbe expulsis, cives gaudepant A) driving the soldiers B) the soldiers are driven
) so that they might drive the soldiers D) after the soldiers had been driven

e

~ /5/ Puerum in via ludentem monu’if / A) playing ]E/B_) having played C)toplay D) about to play
. / )

~ 4 , = Presat ot ol ) oo 01 € Playag
L Ay i ' vr i "/'l“f / \J

@. Valerius navem defendere conatus est, sed hostes erant potentiores.
A) willtry B)istrying C) had tried :9) tried
~

= /7 Having been warned a deo, dux cum sociis ab insula discessit.

A) Moniti B/)._jMonitorum @j Monitus D) Monitum

)8/.\ Est magnus honor audiri in foro.  A)to have heard B)to hear C) i‘,’,b.‘?. heard Dj to have
~ been heard Lt L/,} ro ol

“f { ! [ |t :

97t Fassil
@ I will try to remember your excellent advice.

A) conor B) conabar ('3 conabor D) conatus sum

‘ )Q Servus fugitivus a domino captus est. A) away from the master (B) by the master

é) towards the master D) of the master (| ~ f om .,



Name
~
Grammar Questions |
1. Ericus, amama pulchera puella, amabatur quod eium domum. /= 7,
i 1 a) loving b) t‘oTove) c) was bemg loved d) havmg been loved
\""8 Jii) ) /
N\ 4 2.| Ericus amavit acr1mgntern puellam nam dolebant - s p
'y O a),crymg b)tocry c¢)was belng cried upon  (d) having been crymg a(( i
') -~ )
(p
'\f/\" V‘VL AR «~~ 3. Circle the ablative absolute clause
AT N} Ericus amabat feminam quae necabatur vrrrs mole lestis, adulescens
| ,(or% erabant ira.
Q)@T\V
4. What kind of participle does this ablative absolute clause use?
Seneca faqenta itinerem, Zachus erat tristis.
a), present b) perfect c) future d) no participle
/5. How would this word translate datartlizo "</ e P i ‘ﬁ '
—— = a)withthe  aboutto give b)  having been glven
C) was being given  d) to the has been give
N

| /6. Whatam 1? (verb) |
I have passive endings, active meanings
a) passive  b) participle (¢)deponent d) infinitive

7. What type of verb has ‘~us sum’ for the third principle part?
~— a)passive b)participle ) deponent d) infinitive

8. Marcus est laetus.
~a)positive b)comparative c) superlative  d) none

9. Sextus est laetior quam Cornelia.
a) positive © b)comparative c) superlative  d) none

(10.Flavia est laetissima.
~a)positive b)comparative c)/superlative d) none

/ 11.Give one example of each case of an adjective in an adverb form.

(ACL O\ -



! . . . .
* 13.Give an example of an indirect question. ‘
i \ [ N i \
ey [ ] 1T 1y R | f )]
| o T g : /| = [ Wa V> Sl /
[ W (-’)/'u']é*r" 1 Aty by At 1K bup(“‘ e
B v L . . /
v \ 3 )

-~ ;
| nD ¢
{

[‘5 i’" ' 0.]

LTI Su\-lj N1
12°Cum Marcellus portaret onus, dolet.

a) will carry ( -”B")>was carrying - c) had carried d) was being carried

Name
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